Porownanie ttumaczen Psalmow 40:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Otoczyly mnie bowiem niezliczone nieszczgscia,
dostowny Przemogty mnie moje winy i juz nie moge (ich)
dostrzec; Jest ich wigcej niz wlosOw na mej glowie
I moje serce mnie zawodzi.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Otoczyly mnie bowiem niezliczone nieszczgscia,
literacki Przygniotly mnie moje winy, nie mogg si¢ w nich
rozezna¢; Mam ich wiecej niz wlosow na glowie
I moje serce mnie zawodzi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | JAHWE, racz mnie ocali¢; JAHWE, pospiesz mi na
literacki Gdanska pomoc.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem ogarnety mi¢ nieszczg$cia, ktorym niemasz
literacki liczby; do$cignety mig nieprawos$ci moje, tak, ze
przejrze¢ nie mogg; rozmnozyty si¢ nad wlosy glowy
mojej, a serce moje opuscito mie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem obtoczyly mig zle, ktorym nie masz liczby,
literacki poimaly mie¢ nieprawosci moje i nie moglem
przejzrze¢. Rozmnozyty si¢ nad wtosy glowy mojej
1 serce moje opuscito mie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Osaczyty mnie bowiem nieszczgscia, ktorych nie ma
literacki liczby, winy moje mnie przygniataja, a gdybym mogt
je widzie¢, bytyby liczniejsze niz wlosy na me;j
glowie, wigc we mnie serce ustaje.
BW Przektad Biblia Warszawska Otoczyly mnie bowiem niezliczone nieszcze¢$cia,
literacki Dosiegly mnie winy moje nieprzejrzane; Sg liczniejsze
niz wtosy na mej gtowie, A odwaga moja opuszcza
mnie.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna bo spadly na mnie niezliczone nieszczgscia,
literacki przygniotlty mnie moje winy, nie mogg na nie patrzec.
Jest ich wigcej niz wtosOw na mej glowie, Dlatego
serce we mnie ustaje.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo osaczyly mnie nieszczescia bez miary, ogarnety
literacki mnie moje winy, ktorych przejrzeé nie mogg;
liczniejsze sg niz wlosy na mej glowie, a serce me
ustaje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Opadlo mnie bowiem zewszad tyle nieszczgsé, ze nie
literacki sposob ich zliczy¢; dosieglty mnie nieprawosci moje,
ktorych nawet przejrze¢ nie zdotam; liczniejsze sg niz
wlosy na mej glowie, i odstapita ode mnie otucha.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Meme x npuiiMu dyepe3 He3N00HICTh, 1 Tu MeHe
literacki nepeknan YBT Pagaina | sakpinue nepen ToGoro Ha Bikw.
TypkoHsika
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Bo opadty mnie klgski bez liczby, moje winy mnie
dynamiczny doscignely i nie moge ich przejrzeé; sq liczniejsze niz
wlosy mojej glowy, zatem opuszcza mnie moje serce.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zechciej, JAHWE, mnie wyzwoli¢. JAHWE, racz mi
dynamiczny Swiata




| pospieszy¢ na pomoc.
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